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WELCHE ÜBERSETZUNGSQUALITÄT
BRAUCHE ICH FÜR MEIN PROJEKT ?

zieltext.ch

Soll sie stilistisch 
geschliffen, perfekt auf 

Ihr Zielpublikum 
abgestimmt und 
einzigartig sein?

Sind Einzigartigkeit und 
Stil wichtig?

Gibt es eine gewisse 
Fehlertoleranz?

Gibt es eine gewisse 
Fehlertoleranz?

Sind ausreichend Budget 
und Zeit vorhanden?

Sind ausreichend Budget 
und Zeit vorhanden?

Können Sie die Über­
setzung inhaltlich 

selbst überprüfen?

Können Sie die Über­
setzung inhaltlich 

selbst überprüfen?

Humanübersetzung 
komplett  

(mit Lektorat)

Humanübersetzung 
einfach  

(ohne Lektorat)

Wird die Übersetzung zwar 
publiziert, aber nur zu 

Informationszwecken und 
ohne Reputationsrisiko?

Dient die Übersetzung  
repräsentativen  

Zwecken?

Ist die Übersetzung  
nur für interne Zwecke 

bestimmt?

ACHTUNG: Möchten Sie sensible Daten übersetzen lassen, wählen Sie unbedingt 
eine Humanübersetzung. Bei maschineller Übersetzung ist der Datenschutz  
nur bedingt gewährleistet. 
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—.69 /Wort —.46 /Wort

Maschinelle  
Übersetzung  

(ohne Post-Editing)

37.50/Monat
75.—/ Monat

Maschinelle  
Übersetzung  

(mit Post-Editing)

—.25 /Wort


